Zeitschrift: Die Schweiz = Suisse = Svizzera = Switzerland : offizielle
Reisezeitschrift der Schweiz. Verkehrszentrale, der Schweizerischen
Bundesbahnen, Privatbahnen ... [et al.]

Herausgeber: Schweizerische Verkehrszentrale

Band: 42 (1969)
Heft: 11
Rubrik: Der kleine Nebelspalter

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 26.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Der kleine

L Nebelfpalter

Eine frohliche Beilage

zur Reisezeitschrift «Schweiz»
Redigiert und gedruckt

von der Offizin

der humoristisch-satirischen
Wochenschrift (Nebelspalters

Keine Referenz

Die Mitglieder einer einschligigen
Kommission haben einen Pfarr-
kandidaten zu begutachten. Nach
dem gemeinsamen Essen klopfen sie
mit dem Seelsorger ein Jifichen.
«Ich glaub», meint der Kommis-
sionsprisident abends, nachdem sich
der Kandidat verabschiedet hat,
«das wir de richtig Maa fiir iiiis.»
«Hm», zweifelt ein Kommissions-
mitglied, «ich weif} grad nid. Bim
Jasse hitt er @mel driiti Blatt ver-
gisse z wiise.»

Wurst

In der Eisenbahn sitzen sich zwei
Herren gegeniiber.

«E choge schooni Giget», sagt der
eine schliefflich und schaut durchs
Fenster.

«D Gigetinteressiert mi nid», meint
der andere sec, «ich bin ufere
Dienschtreis.»

Ferienerinnerungen

Ein Schweizer Feriengast in Spa-
nien kauft sich ein Pfund Orangen
und gibt anschlieflend dem Friichte-
hindler zu verstehen: «Eigentlich
miifiten doch hier im Lande, wo sie
wachsen, die Orangen billiger sein
als bei uns daheim.» Darauf der
Spanier: «Miifiten schon, aber die
Feriengiste sollen sich doch bei uns
wie zu Hause fithlen.»

*
Rom — ewige Stadt! Rom — Stadt

der tausend Brunnen, Museen,
Schlgsser, Kirchen und weifl ich

Verlag E.Lopfe-Benz AG,
9400 Rorschach

was alles! Nur fiir die oft uniiber-
sehbaren Abfallhaufen in den Au-
Renquartieren und an den Ufern
des Tiber gibt es offenbar keinen
Slogan.

So entledigte ich mich mit ruhigem
Gewissen einer leeren Filmpackung,
indem ich sie auf einen groflen Pa-
pierhaufen warf. Kaum hatte ich
mich abgewandt, tippte mir je-
mand energisch auf die Schulter:

Ein makellos in Weif} gekleideter
Ordnungshiiter. Triumphierendhielt
er mir die vorhin weggeworfene
Filmschachtel unter die Nase und
sagte vorwurfsvoll: «Scusa, qui c’¢
un cestino!» (Entschuldigen Sie,
dort ist ein Papierkorb.)

Rom — Stadt der hundert Gegen-
satze!

Demokratiebegriff

Kurz nach dem zweiten Weltkrieg
betrat ein St. Galler Kaufmann mit
einem auslindischen Geschifts-
freund das Hotel Hechtr. Dort
saflen an einem Tische zwei Her-
ren, welche die Ankommenden
fragten, ob sie nicht mit ithnen ein
Kartenspiel machen wollten; sie
hitren schon lange auf zwei Part-
ner gewartet. Das Spiel kam in
Gang, und die Unterhaltung wurde
immer angeregter.

Der auslindische Geschiftsfreund
bemerkte nachher, die Stunden im
Hecht» hitten ihm den besten Be-
griff von der schweizerischen De-
mokratie gegeben. Denn die beiden
Herren, die ihn und seinen Ge-
schiftsfreund zum Mitspielen auf-
gefordert hatten, waren der St.Gal-
ler Stadtammann und — ebenfalls
aus St.Gallen — Bundesrat Kobelt.

Aufmunterung

DasEhepaar unternimmt eine Auto-
tour. Die Strecke ist ziemlich lang
und eintdnig. Da sagt der Gatte zu
seiner Frau: «Du, chonntisch nid
e chli schtichle, i bi so schléfrig!»

Dauerliufer

Der Zug der Sihltalbahn setzt sich
in Bewegung. In letzter Sekunde
kommt ein junger Ausfliigler ange-
saust, reiffit die Tiir auf, liflc sich
erschopft auf einen Sitz fallen.
Ein ilterer Herr meint: «Mit de
Kondition vo de hiittige Genera-
tion isch es au niime wiit hiir.
Won ich eso jung gsi bin wie Si,
hitt michs s Rine nid eso aa-
gschtringt.»

Keuchend erwidert der junge Tou-
rist: «Cha scho sii. Aber Si miiend
vilicht wiisse: Ich ha de Zuug scho
a de vorletschte Station verpafit
und jetzt iigholt.»

Vater und Sohn

Das Verhiltnis zwischen Vater und
Sohn kommt mir hiufig vor wie
das Verhiltnis zwischen Dompteur
und Tiger. Der Tiger faucht den
Dompteur an, aber er gehorcht ihm

schlie8lich doch.

Ehrbeleidigung

Bei einem Anwalt im Dorf er-
scheint der gute Xaveri und er-
klirt, er wolle seinen Nachbar Hans
wegen Ehrbeleidigung einklagen,
da er ithn vor drei Jahren ein
Rhinozeros genannt habe.
Verwundert fragt der Anwalt:
«Was jetzt nach drii Jahre?»

«Ja wissed er Herr Doktor, ich bi
jetzt z Ziri im Zoo gsih und ha jetzt
gseh wid eso nes Vieh uisgseht!»

Das Gewisserschmutzgespenst




« Nun auch mit
Verstirkeranlage
erhiltlich,

junger Mann! »

HANS 5165

Von Reisen und Reisenden

Als in Paris die erste Eisenbahn
eroffnet werden sollte, die auch
einen Tunnel auf ihrer Strecke auf-
wies, hatten simtliche Pariser die
grofite Angst vor dieser neuen Ein-
richtung. Die Aerzte erklirten, die
Temperatur im Tunnel werde der-
art sein, dafl alle Passagiere durch
den jihen Wechsel von Wirme und
Kilte eine Lungenentziindung be-
kimen und sterben miifiten. Die
Ingenieure wiederum behaupteten,
der Luftdruck im Tunnel werde
so grofl sein, dafl der Zug den
Widerstand nie zu iiberwinden
vermochte.

Die Behdrden wollten das Publi-
kum davon iiberzeugen, dafl die
Sache ganz ungefihrlich sei, und
beschlossen, dafl die konigliche Fa-
milie an der ersten Fahrt teilneh-
men solle. Der gute Louis-Philippe
hitte sich dazu bereitgefunden,
doch da widersetzte sich die Re-
gierung — man konne nie wissen!
Und so fuhr dann die Konigin
Amalie allein. Eine grofle Menge
hatte sich angesammelt, um die
Konigin zu ihrer letzten Fahrt
aufbrechen zu sehen. Doch es ging
alles gut, und am nichsten Tag
fanden sich auch andere kiihne
Reisende, die den Tunnel durch-
fuhren. Aber zunichst wurde in
den Pariser Salons jeder, der die
Eisenbahn beniitzte, als Held an-

gesehen.
*

Edison war sehr zerstreut. Einmal
kam er von einer Reise heim und
klagte, er sei mit dem Riicken zur
Fahrtrichtung gesessen und habe
sich deswegen wihrend der ganzen
Reise elend gefiihlt.

«Warum hast du denn nicht einen
Gegeniibersitzenden gebeten, den
Platz mit dir zu tauschen?» fragte
seine Frau.

«Wie hitte ich das tun sollen?»
erwiderte Edison. «Ich war ja allein
im Coupé!» :

«Haben Sie je ein Eisenbahnun-
gliick erlebt?»
«Ja, ich wollte im Tunnel eine
junge Dame kiissen, und habe den
Vater gekiifit.»

*

Nach dem Tunnel sagt der junge
Mann:

«Dieser Tunnel hat neun Millionen
Dollar gekostet.»

Worauf das junge Midchen er-
widert:

«Er war auch jeden Cent wert!!»

*

«Haben Sie Angst vor dem Tun-
nel ?» fragt der junge Mann.
Und das Midchen meint:

«Nicht wenn Sie die Zigarre aus
dem Mund nehmen.»

Verdi reiste mit einem Freund von
Montecatini nach Mailand. Als der
Kondukteur kommt, weist Verdi
sein Billet vor. Nachher fragt ihn
der Freund erstaunt:

«Sie als Senator des Konigreichs
brauchen doch keine Fahrkarte
zu bezahlen.»

Aber Verdi erwiderte:

«Ich bin zuerst Musiker und dann
Senator, und als Musiker gestehe
ich mir nicht das Recht zu, ohne
Fahrkarte zu reisen.»

*

«Weifdt du auch», fragt man in der
Sonntagsschule streng, «was mit
Kindern geschieht, die ligen?»
«Ja», erwidert Johnny. «Sie fahren
in der Bahn mit halber Karte.»

*

Als Zola {La béte humaine> schrieb,
den Roman, dessen Held ein Ei-
senbahner ist, erlaubte ihm der
Direktor der Westbahn, die Fahrt
Paris—-Nantes auf der Lokomotive
zu machen, um die Titigkeit des
Zugfiihrers beobachten zu konnen.
Daraufhin erschien eine Zeichnung
des bekannten Karikaturisten Fo-
rain, deren Text lautete:

Der Direktor: «Sagen Sie Monsieur
Zola, dafl ich ihm einen Zusam-
menstof} erst bewilligen kann, wenn
er Mitglied der Académie ist!»

*

Ein &sterreichischer Eisenbahnmi-
nister hieR Banhans. Da meinte
Karl Kraus:

«In Deutschland wird er wohl
Banfritze heiflen!»

*

An einer kleinen Station der Bahn
an der Riviera steht: Den Schliis-
sel zum WC wolle man beim Sta-
tionsvorstand holen!

Darunter schreibt ein Reisender:
In dringenden Fillen wende man
sich an die Direktion in Nizza!

*

Eine junge Tinzerin soll sich in
Paris vorstellen. Auf dem Bahn-
steig iibt sie noch einige Schritte.
Da klopft ihr der Bahnvorstand
auf die Schulter und sagt:
«Kommen Sie: ich zeige Thnen, wo
es ist.»
*

Der Reisende kommt keuchend an
den Bahnhof:

«Warum habt ihr die Station so
weit vom Dorf gebaut?»

Und erhilt die Antwort:

«Damit sie niher zu den Geleisen
sein soll.» mitgeteilt von n.o.s.
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